RELACTION DE €AS COMPETENCTAS EGPECIFICAS 0E €A MATERTA CONLOS BESCRIPTORES OPERATIVOS OE CAS COMPETENCIAS
CLAVE, LO5 GABERES BASTCOS Y LOS5 CRITERIOS RE EVALUACTION

Instrumentos de evaluacion: PE (prueba escrita), D (didlogo/debate), AC (actividades/tareas), PF (portfolio del alumno), AOD (anecdotario de
observacién directa), CT (comentarios de texto), TI (trabajo de investigacion), TC (trabajo creativo), DE (Diccionario Etimoldgico) y EO (exposicion
oral)

GRIEGO 12 BACHILLERA

A. Unidades lingiiisticas de la lengua
griega.

1.1 Realizar traducciones directas o inversas de
textos o fragmentos adaptados u originales, de
dificultad adecuada y progresiva, con
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I
Plurilingtiismo

* Herramientas de

estructura y género; peculiaridades lingiisticas de
los textos traducidos (discurso directo / indirecto,
uso de tiempos verbales, géneros verbales,
pregunta retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos.

traduccion: glosarios,
diccionarios, atlas o correctores ortograficos en

soporte analdgico o digital, etc.

* Lectura comparada de diferentes traducciones y

comentario de textos bilinglies a partir de

terminologfa metalingistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el
contenido del texto.

* Estrategias bdsicas de retroversion de textos

breves.

* La traducciéon como instrumento que favorece el

razonamiento 16gico, la constancia, la memoria, la
resolucion de problemas y la capacidad de andlisis
y sintesis.

* Aceptacion del error como parte del proceso de

aprendizaje y actitud positiva de superacion.

* Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales,

individuales y cooperativas, para la autoevaluacion,

la coevaluacion y la autorreparacion.

* Sistemas de escritura a lo largo de la historia.

+ El alfabeto griego: su historia e influencia posterior.

Reglas de transcripcion del alfabeto griego a las
lenguas de ensefianza.

* Del indoeuropeo al griego. Etapas de la lengua

griega.

* Léxico: procedimientos bésicos de composicion y

derivacién en la formacién de palabras griegas;
lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el
léxico de uso comun y en el especifico de las

CP2
CP3
STEM1
CPSAAs5

CE2. Distinguir los
étimos y formantes
griegos presentes en el
léxico de uso cotidiano,
identificando los cambios
semdnticos que hayan
tenido lugar y
estableciendo una
comparacion con las
lenguas de ensefianza y
otras lenguas del
repertorio individual del
alumnado, para deducir

las de las lenguas del repertorio lingiistico
propio y asimilando los aspectos morfolégicos,
sintdcticos y léxicos elementales del griego.

1.5 Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua griega, seleccionando
las estrategias mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion ~ del  propio  aprendizaje,
autoevaluaciéon y coevaluaciéon, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje,
haciéndolos explicitos y compartiéndolos.

2.1 Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicién o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
étimos y formantes griegos atendiendo a los
cambios fonéticos, morfoldgicos o semdnticos
que hayan tenido lugar.

2.2 Explicar, de manera guiada, la relacion del
griego con las lenguas modernas, analizando
los elementos lingtiisticos comunes de origen
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III. Educaciéon
literaria.

ciencias y la técnica; significado y definiciéon de
palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza
a partir de sus étimos griegos; influencia del griego
en la evolucion de las lenguas de ensefianza y del
resto de lenguas que conforman el repertorio
lingiiistico individual del alumnado; técnicas
bésicas para la elaboracion de familias 1éxicas y de
un vocabulario bdsico griego de frecuencia.

+ Interés por conocer el significado etimoldgico de

las palabras y la importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento basico en la

comunicacion.

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las
diferencias culturales de las gentes que las hablan.

* Herramientas analdgicas y digitales para el

aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de
proyectos con estudiantes de griego a nivel

transnacional.

* Expresiones y léxico especifico basico para

reflexionar y compartir la reflexion sobre la
comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicaciéon y aprendizaje
(metalenguaje).

* Etapas y vias de transmision de la literatura griega.

* Principales génerosy autores dela literatura griega:

origen, tipologia, cronologia, caracteristicas,
temas, motivos, tradicion, caracteristicas y
principales autores.

Técnicas bdsicas para el comentario y andlisis
lingtiistico y literario de los textos literarios griegos.

* Recepcion de la literatura griega: influencia en la

literatura latina y en la produccién cultural
europea, nociones bdsicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

CCL4
CCEC1
CCEC2

el significado etimolédgico
del léxico conocido y los
significados de léxico
nuevo o especializado.

CE3. Leer, interpretar y
comentar textos griegos
de diferentes géneros y
épocas, asumiendo el
proceso creativo como
complejo e inseparable
del contexto histdrico,
social y politico y de sus
influencias artisticas,
para  identificar  su
genealogia y valorar su
aportacion a la literatura
europea.

griego y utilizando estrategias y conocimientos
de las lenguas y lenguajes que conforman el
repertorio propio.

2.3 Identificar prejuicios y estereotipos
lingiiisticos adoptando una actitud de respeto
y valoracion de la diversidad como riqueza
cultural, lingtiistica y dialectal, a partir de
criterios dados.

3.1 Interpretar y comentar de forma guiada
textos y fragmentos literarios griegos de diversa
indole de creciente complejidad, aplicando
estrategias de andlisis y reflexion que
impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicién humanay
desarrollar la sensibilidad estética y el habito
lector.

3.2 Analizar y explicar los géneros, temas,
topicos y valores éticos o estéticos de obras o
fragmentos literarios griegos comparandolos
con obras o fragmentos literarios posteriores,
desde un enfoque intertextual guiado.
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IV. La antigua
Grecia.

* Analogias y diferencias bdsicas entre los géneros

literarios griegos y los de la literatura actual.

* Introduccion a la critica literaria.

* Interés hacia la literatura como fuente de placer y

de conocimiento del mundo.

* Respeto de la propiedad intelectual y derechos de

autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de
datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

* Geografia de la antigua Grecia: topografia, nombre

y funcidn de los principales sitios.

* Historia: etapas; hitos de la historia del mundo

griego entre los siglos VIII a.C. y V d.C.; leyendas y
principales episodios histdricos, personalidades
histéricas relevantes de la historia de Grecia, su
biografia en contexto y su importancia para
Europa.

* Historia y organizacion politica y social de Grecia

como parte esencial de la historia y la cultura de la

sociedad actual.

* Instituciones, creencias y formas de vida de la

civilizacion griega y su reflejo y pervivencia en la

sociedad actual.

* Influencias de la cultura griega en la civilizacion

latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

* La aportacién de Grecia a la cultura y al

pensamiento de la sociedad occidental.

* Relacion de Grecia con culturas extranjeras como

Persia o Roma.

* El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas

ayer y hoy.

CCL3
CP3
CD1

CPSAA3.1
CC1

CE4. Analizar las
caracteristicas de la
civilizacién griega en el
ambito personal,
religioso y sociopolitico,
adquiriendo

conocimientos sobre el
mundo heleno y
comparando

criticamente el presente y
el pasado, para valorar las
aportaciones del mundo
clasico griego a nuestro
entorno como base de

una ciudadania
democratica y
comprometida.

3.3 Identificar y definir, de manera guiada,
palabras griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprension
de la civilizacién helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y culturales,
tales como apx, Sfjpog, pbog, A6yog, en textos
de diferentes formatos.

3.4 Crear textos individuales o colectivos con
intencion literaria y conciencia de estilo, en
distintos soportes y con ayuda de otros
lenguajes artisticos y audiovisuales, a partir de
la lectura de obras o fragmentos significativos
en los que se haya partido de la civilizaciéon y
cultura griega como fuente de inspiracion.

4.1 Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos  histdricos y  politicos, las
instituciones, los modos de vida y las
costumbres de la  sociedad helena,
comparandolos con los de las sociedades
actuales, valorando las adaptaciones y cambios
experimentados a la luz de la evolucion de las
sociedades y los derechos humanos, y
favoreciendo el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida
con la memoria colectiva y los valores
democraticos.

4.2 Debatir acerca de la importancia, evolucion,
asimilacién o cuestionamiento de diferentes
aspectos del legado griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retoricas y oratorias de
manera guiada, mediando entre posturas
cuando sea necesario, seleccionando y
contrastando informacién y experiencias
veraces y mostrando interés, respeto y empatia
por otras opiniones y argumentaciones.

4.3 Elaborar trabajos de investigacion de
manera progresivamente auténoma en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacion griega en el ambito personal,
religioso y  sociopolitico  localizando,
seleccionando, contrastando y reelaborando
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V. Legado y
patrimonio.

+ La importancia del discurso putblico para la vida

politica y social.

+ Conceptos de legado, herencia y patrimonio.

* La transmision textual griega como patrimonio

cultural y fuente de conocimiento a través de
diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.

* La mitologia cldsica y su pervivencia en

manifestaciones literarias y artisticas.

* Obras publicas y urbanismo: construccién,

conservacion, preservacion y restauracion.

* Las representaciones y festivales teatrales, su

evolucioén y pervivencia en la actualidad.

Las competiciones atléticas y su pervivencia en la
actualidad.

* Las instituciones politicas griegas, su influencia y

pervivencia en el sistema politico actual.

* Técnicas basicas de debate y de exposicion oral.

* La educaciéon en la antigua Grecia: los modelos

educativos de Atenas y Esparta y su comparacion
con los sistemas actuales.

* Principales obras artisticas de la Antigliedad griega.

* Principales sitios arqueoldgicos, museos o

festivales relacionados con la Antigiiedad clasica.

CCL3
CD2
CC1
CC4
CE1

CCEC1
CCEC2

CEs. Valorar criticamente
el patrimonio histérico,
arqueologico, artistico y
cultural heredado de la

civilizacion griega,
promoviendo su
sostenibilidad y

reconociéndolo como
producto de la creacion
humana y como
testimonio de la historia,
para explicar el legado
material e inmaterial
griego como transmisor
de conocimiento y fuente

de inspiracion de
creaciones modernas y
contemporaneas.

informacion procedente de diferentes fuentes,
calibrando su fiabilidad y pertinencia y
respetando los principios de rigor y propiedad
intelectual.

5.1 Identificar y explicar el legado material e
inmaterial de la civilizacion griega como fuente
de inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores a partir de
criterios dados.

5.2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio
histdrico, arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacién griega, actuando de
forma adecuada, empdtica y respetuosa e
interesandose por los procesos de preservacion
y por aquellas actitudes civicas que aseguran su
sostenibilidad.

5.3 Explorar el legado griego en el entorno del
alumnado a partir de criterios dados, aplicando
los conocimientos adquiridos y reflexionando
sobre las implicaciones de sus distintos usos,
dando ejemplos de la pervivencia de la
Antigiiedad clasica en su vida cotidiana y
presentando los resultados a través de
diferentes soportes.
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